OUR LADY OF MERCY

(Main Campus / Templo Mayor)
4432 N. Troy Street, Chicago, IL 60625
773-588-2620 | office@olm.church

Office Hours (Horario de Oficina):
Monday-Friday (lunes-viernes)
8:45am-2:00pm; 4:00pm-8:30pm
Saturday (sabado).....8:45am-5:00pm
Sunday (domingo).....8:45am-3:00pm

Mass Schedule (Horario de Misas)

8:15am (Monday-Saturday;
lunes-sabado)

5:30pm (espafiol sabado)
7:45am (English, Sunday)
9:15am (espafiol, domingo)
11:15am (English, Sunday)
1:00pm (espafol, domingo)
6:00pm (Bilingual, Sunday/
bilingiie, domingo)

Confessions (Confesiones)
Saturdays from 4:00pm-5:00pm
—Los sabados de 4:00pm a 5:00pm—

ST. FRANCIS XAVIER
(Chapel / Capilla)

3043 N. Francisco Ave., Chicago, IL 60618

Mass Schedule (Horario de Misas)
7:30am (Monday-Friday; lunes-viernes)

9:30am (English, Sunday)
11:30am (espafiol, domingo)

Confessions (Confesiones)

Only at Main Campus
(Unicamente en el Templo Mayor)

RELIGIOUS EDUCATION
(Educacién Religiosa)

4424 N. Troy Street, Chicago, IL 60625
773-588-1637 | red@olm.church

Office Hours (Horario de Oficina):

Monday & Thursday (lunes y jueves)
9:30am-4:30pm

Friday (viernes).....2:00pm-5:00pm

WWW.OLM.CHURCH £B

Our Lady of Mexcy Catholic Paxish

Sunday, November 5% 2023

PASTORAL LEADERSHIP (Liderazgo Pastoral)
Rev. Thomas J. Byrne, Pastor
Rev. Pedro Campos, Associate Pastor

DEACON COUPLES (Parejas Diaconales)
Uriol & Leocadia Rodriguez

Robert & Pamela Janega

Francisco & Hermelinda Rivera

Aurelio & Mercedes Garcia

Efrain & Mercedes Lopez

Ramiro & Hilda Carrion

Allan & Avelina Origenes

Juan Carlos Diaz Maravilla

Juan & Madelyn Gonzalez (Retired/ jubilado)

SISTERS OF CHRISTIAN CHARITY
(Hermanas de la Caridad Cristiana)

Sister Marie Cecilia Landis, S.C.C.
Sister Carol Bredenkamp, S.C.C.
Sister Marisol Garcia, S.C.C.




A MESSAGE FROM OUR PASTOR

Dear Friends,

Over these last two weekends, | have spoken at all of our Masses at Our Lady of Mercy
(OLM) and St. Francis Xavier (SFX) to update you on the financial status of our parish,
which is required annually in all parishes of the Archdiocese. This helps to provide for
accountability and transparency in how we are using our resources. In brief, last fiscal
year (July 1, 2022 - June 30, 2023) Our Lady of Mercy Parish brought in about $2.15M
(million) in revenue. The main sources of income for our parish last year were rental
income ($916K) and then Sunday collections ($729K). Our expenses last year came in at
$1.7M with salaries and benefits for parish staff making up $748K. This left us with a
surplus last year of $447,148. This money is in the bank earning interest income for the
parish. This surplus was a bit unusual, and there are a few reasons to explain that.
During last year, we experienced the recovery of our Sunday collections from the
pandemic, which greatly helped. We also received rental income from all three properties
in our parish boundaries after Renew My Church (RMC): CPS renting the school at OLM,
and charter schools renting both SFX and IHM (Immaculate Heart of Mary) properties.

Our financial projections for this year are significantly different. CPS has decided not to renew their lease with
OLM school, which is a major loss of income for us. The IHM property has now been sold, so we will no
longer receive rents from that tenant. Also, the outcome our OLM Gala was less than expected, earning about
$61,000 this year. All of this means that we expect to receive $1.62M in income this year, which is a 25%
decrease from last year. Our expenses also will be right around $1.62M, which means that we are projecting
right now to lose about $19,000 in this year.

To address this situation, | have already been making cuts in our expenses where we can. Some examples are
stopping our cleaning company for the church, so please know that we will be making more use of volunteers
now. This will save us about $36,000 per year. At present, | have cut expenses by about 5%, but as | continue
to understand our operations, | will continue to make decreases in our expenses. Some very good news is
that we received $2.5M from the sale of the IHM property and that money is now invested with the
Archdiocese. This will have the effect of earning us more funds that we can use in parish budget to replace
our lost rental income. My intention is to safeguard this income so that it can continue to provide for the
needs of our parish for generations to come.

In short, please know that we do have many projects to address in our parish, and a break-even budget will not
be sufficient to provide for long-term financial viability. We are grateful that we continue to maintain the lease
of the school at SFX, which provides a significant source of income for the parish as a whole. More cuts in our
expenses will be coming. Also, | am asking everyone to consider signing up for online giving (instead of
putting cash in the basket). If our Sunday collection would average out to $10/person each Sunday, we would
have more money than we need, and we would not need to do any more fundraisers. Please prayerfully
consider your Sunday offering as a way of giving thanks to God for all that you have received.

With gratitude for your generosity and trust, | look forward to continuing to serve you as your pastor. .
Sincerely yours in Christ,

Fr. Thomas J. Byrne




UN MENSAJE DE NUESTRO PARROCO

Queridos amigos,

Durante estos ultimos dos fines de semana, he hablado en todas nuestras Misas en
Nuestra Sefiora de la Merced (OLM) y San Francisco Javier (SFJ) para actualizarlos sobre
el estado financiero de nuestra parroquia, que se requiere anualmente en todas las
parroquias de la Arquidiocesis. Esto ayuda a garantizar la rendicion de cuentas y la
transparencia en la forma en que utilizamos nuestros recursos. En resumen, el ultimo afio
fiscal (1 de julio del 2022 — 30 de junio del 2023) la Parroquia Nuestra Sefiora de la
Merced gener¢ alrededor de $2.15 millones en ingresos. Las principales fuentes de
ingresos para nuestra parroquia el afio pasado fueron los ingresos por alquiler ($916,000)
y luego las colectas dominicales ($729,000). Nuestros gastos el afio pasado ascendieron
a $1.7 millones, con salarios y beneficios para el personal parroquial que sumaron
$748,000. Esto nos dejo con un superavit el afio pasado de $447,148. Este dinero esta
en el banco generando ingresos por intereses para la parroquia. Este superavit fue un
poco inusual, y hay algunas razones para explicarlo. Durante el afio pasado,
experimentamos un aumento de nuestras colectas dominicales desde la pandemia, lo que
ayud6é mucho. También recibimos ingresos por alquiler de las tres propiedades en los
limites de nuestra parroquia después de Renueva Mi Iglesia (RMC): CPS alquilando la
escuela en OLM, y escuelas selectivas alquilando propiedades de SFJ e IHM (Inmaculado
Corazon de Maria).

Nuestras proyecciones financieras para este afio son significativamente diferentes. CPS ha decidido no renovar su
contrato de arrendamiento con la escuela OLM, lo cual es una gran pérdida de ingresos para nosotros. La
propiedad de IHM ya ha sido vendida, por lo que ya no recibiremos alquileres de ese inquilino. Ademas, el
resultado de nuestra Gala OLM fue menor de lo esperado, ganando alrededor de $ 61,000 este afio. Todo esto
significa que esperamos recibir $1.62 millones de délares en ingresos este afio, lo que equivale a una reduccion del
25% en comparacion al afio pasado. Nuestros gastos también seran alrededor de $1.62 millones de ddlares, lo que
significa que ahora mismo estamos proyectando una perdida de $19,000 délares este afio.

Para hacer frente a esta situacion, ya he estado haciendo recortes en nuestros gastos en areas donde es posible
hacer esto. Algunos ejemplos, hemos cancelado nuestro contrato con la compariia de limpieza para la iglesia, asi
que sepa que ahora haremos mas uso de voluntarios. Esto nos ahorrara alrededor de $36,000 por afio. En la
actualidad, he reducido los gastos en aproximadamente un 5%, pero a medida que continte entendiendo nuestras
operaciones, continuaré haciendo disminuciones en nuestros gastos. Una muy buena noticia es que recibimos $2.5
millones de la venta de la propiedad de IHM y ese dinero ahora esta invertido en la Arquidiocesis. Esto tendra el
efecto de ganar mas fondos que podemos usar en el presupuesto de la parroquia para reemplazar nuestros
ingresos perdidos por el alquiler. Mi intencion es salvaguardar estos ingresos para que puedan continuar
satisfaciendo las necesidades de nuestra parroquia para las generaciones futuras.

En resumen, sepa que tenemos muchos proyectos que abordar en nuestra parroquia, y un presupuesto que cubra
los gastos parroquiales no sera suficiente para proporcionar viabilidad financiera a largo plazo. Estamos
agradecidos de poder mantener el contrato de arrendamiento de la escuela en SFJ, que proporciona una fuente
significativa de ingresos para la parroquia en su conjunto. Vendran mas recortes en nuestros gastos. Ademas, les
pido a todos que consideren inscribirse para donaciones en linea (en lugar de poner dinero en efectivo en la
canasta). Si nuestra colecta dominical promediara $10 por persona cada domingo, tendriamos mas dinero del que
necesitamos y no necesitariamos hacer mas recaudaciones de fondos. Por favor, considere en oracion su ofrenda
dominical como una forma de dar gracias a Dios por todo lo que ha recibido.

Con gratitud por su generosidad y confianza, espero continuar sirviéndole como su parroco.
Sinceramente suyo en Cristo,

P. Thomas J. Byrne




Adoration @ Blessed Sacrament

Fridays | 8:15am-6:45ipm | Our Lady of Mercy Campus

Exposition of the Blessed Sacrament every Friday right after the 8:15am Daily Mass and
concluding with Benediction at 6:30pm. A sign up chart for adoration is available in the back
of church. All are welcome to sign up and visit the Lord. Questions? Leave a message for
Deacon Juan Carlos in the Parish Office.

Adoracioén del Santisimo Sacramento
Viernes | 8:15am-6:45pm | Iglesia Nuestra Sefiora de la Merced

Exposicion del Santisimo Sacramento los viernes después de Misa de 8:15am y terminando
con la Bendicion a las 6:30pm. Se necesitan Adoradores. Todos estan invitados a participar
y a inscribirse como adoradores. Se tiene una lista para inscribirse como adoradores en la
parte posterior del templo. ;Para preguntas? Deje un mensaje para el Diacono Juan Carlos en
la Oficina Parroquial.

SERVICIO DE ORACION
VETERANOS Y MIEMBROS ACTIVOS
DE LAS FUERZAS ARMADAS

Domingo, 12 noviembre a las 12:30pm

PRAYER SERVICE
VETERANS & ACTIVE DUTY

MILITARY
Sunday, November 12 at 12:30pm

Los exploradores de 1la Merced
quisieran invitar a todos los veteranos y
<« miembros militares en servicio activo a
8 asistir a un servicio especial afuera de
N la iglesia el 12 de noviembre a las
12:30pm para honrar a nuestros héroes
locales. Este servicio también esta
abierto a todos, incluyendo familiares o

= “a ¢ B oo o soldados caidos del servict
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The scouts of Our Lady of Mercy
Parish would like to invite all
Veterans and Active-Duty Military
members to attend a special outdoor
service November 12th at 12:30pm to
honor our local heroes. Names of any
fallen soldiers. We ask family
members and friends to attend our
service as well.

Please call the church office before November 9th
and provide the following information to be
included in the list of recognition: Name of Service
Member, Branch of service, Years of service,
person of contact and phone number.

Por favor llame a la oficina de la iglesia antes del 9
de noviembre y proporcione la siguiente informacion
para que el nombre sea incluido para el
reconocimiento durante nuestro servicio: Nombre del
miembro del servicio, rama de servicio, afios de
servicio, persona de contacto y namero de teléfono.

L)

NATIONAL VOCATION
AWARENESS WEEK

November 5-11 we are praying, educating and
promoting all vocations to the priesthood, diaconate,
consecrated life and marriage. In addition to your
prayers, you are invited to join a Holy Hour of
Adoration at the parish, or asponsor parish,

to pray for our priests, seminarians and all =
those who are discerning their vocation.
Visit vocations.archchicago.org.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO
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SEMANA NACIONAL DE CONCIENTIZACION
SOBRE LAS VOCACIONES

Del 5 al 11 de noviembre estamos orando, educando

y promoviendo todas las vocaciones al sacerdocio, el
diaconado, lavida consagraday el matrimonio. Ademas
de sus oraciones, estan invitados a unirse a una Hora
Santa de Adoracién en la parroquia, 0 en una parroquia
patrocinadora, para orar por nuestros
sacerdotes, seminaristas, y todos aquellos
que estdn discerniendo suvocacién. Visite
vocations.archchicago.org.




BISHOP BOB LOMBARDO/VICARIATE Il & Il
INVITES YOU

YOUNG ADULT GATHERING

TUESDAY, NOVEMBED 14TH
OUR LADY OF MERCY

DINNER,
TALK ON GRATITUDE,
AND EUCHARISTIC ADORATION

19 NOVEMBER, 2023 | 8:30AM-3:00PM

fzﬁ} 20+ VENDORS & FOOD SALE %

4432 N TROY ST « CHICAGO IL

4424 N TROY ST, CHICAGO, 6:30 P.M. - 9:00 P.M.
IL 60625 ON-SITE PARKING

QUESTIONS? CONTACT SR. JAIME MITCHELL
IJMITCHELL@ARCHCHICAGO.ORG/773-486-8431

INTERESTED IN SELLING?
CALL 773-588-2620

RSVP BY SUNDAY, NOVEMBER 12TH FOR CATERING
PURPOSES

St. Francis Xavier Chapel
BLOOD DRIVE

SUNDAY, NOV. 12 | 9AM-3PM SCHOOL HALL

To sign up, please contact Joe Lomanto at
joe@lakeviewace.com, call 877.258.4825,
visit Vitalant.org and use group code:
ORDO0C347 or scan QR Code below.

Eat well, hydrate, & bring ID!

Donors who come to donate will
automatically be entered into a drawing
to win 1 of 5 $5,000 prepaid gift cards!
Gift card is redeemable by email.*

NAYIDENO

Capilla San Francis Xavier

CAMPANA DE DE NUESTRA SENORA
DONACION DE SANGRE DE LA MERCED

DOMINGO, 12 DE NOVIEMBRE ' -
9AM-3PM | SALON DE LA ESCUELA 19 NOVIEMBRE, 2023 | 8:30AM-3:00PM

Para programar una cita, llamar a Vitalant al 877.258.4825,

visite vitalant.org y use el codigo del grupo: ORD0OC347 féé 20+ VENDEDORES %

Y VENTA DE COMIDA
4432 N TROY ST « CHICAGO IL

o escaneé el codigo QR arriba. jAliméntese bien, hidratese y
aporte su identificacion!

Todos los donantes seran ingresados a un sorteo para ganar
1 de 5 tarjetas con valor de $5,000 (Redimible por correo
electronico).

¢QUIERES SER VENDEDOR?
LLAMAR AL 773-588-2620
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ZSE SIENTE ESTRESADO Y ATRAPADO POR NOTENER
ESTATUS MIGRATORIO LEGAL?

EN GODOY LAW OFFICE PODEMOS AYUDARLE
A HACER LOS ESTADOS UNIDOS SU HOGAR.

MYGHTY
Thanksgiving
Poiliisk j-JmJaf

Bring your favorite foods and join us

in celebrating the season of
gratitude and generosity!

d >
%% COVERSACION SOBRE EL PROCESO DE INIGRACION,
¥ SUS DERECHOS AL SER ABORDADO POR LA POLICIA

LLAMENOS AL 630-475-1884

New members welcome!

..,—J

2 Nevember 282
Sunday at 3:30 PM

OLM - Ryan Hall

ARE YOU CONFUSED ABOUT THE IMMIGRATION PROCESS?

At Godoy Law Office we can help you make America your
home. Join us for a conversation about the immigration
process and your rights when approached by the police.

For inquiries contact Susie
at myghty@olm.church

“ Join us at a FREE event focused
2, on healing practices with:
b=/ 7 sworkshops
echildcare
~  *spanish Interpretation
*light breakfast and lunch
and more

SATURDAY, NOVEMBER 11
10:00am - 2:00pm

UIC STUDENT CENTER EAST,
150 South HALSTED, CHicAGo, IL 60607

Transportation can be provided
upon registration

M amn . pobert H rie
ospital of Chicogor

Boo@llais
COMMUNITIES

For registration please contact Luis Sinchi at
Luis@communitiesunited.org or 773-746-0763

Meet us for the Immigration Ministry
at Our Lady of Mercy Parish
November 12th at 11:00am.

Godoy Law Office 630-473-1884.

 (UMBRE DE
,COMUNIDAD[S

ompananos en un evento GRATUITO
_centrado en practicas de sanacion:
.= oTalleres
77 ~ «Cuidado de nifio(a)s
~ *Interpretacion en Espafol
°desayuno y almuerzo ligero
y mas

11 DENOVIEMBRE
10:00am - 2:00pm

(IC CENTRO DE ESTUDIANTES ESTE,
130 Sourn Hatsre, Chicaco, IL 60607

Se puede proporcionar transporte al registrarse

/ﬂw
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e B Hdess o pobert  urie
COMMUNITIES  Chidrens Hospil of Chicogo

Para registracion por favor contactar a Luis Sinchi a
Luis@communitiesunited.org, o 773-746-0763
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MASS INTENTIONS
{INTENCIONES DE LA MISA}

31% Ordinary Sunday; 31° Domingo Ordinario
Saturday, November 4; (sabado, 4 de noviembre)
5:30pm  (OLM, espaiiol):

tJuan Carlos Caseros, fTheresa y Medardo Chauca
+Maria Dolores Fernandez Perez, tMercedes Zea
tAbel Arturo Quito, Rosa Guachichulca
tCarmen Chicaiza, tAlejandro Caseros
tDelfina Chauca, tBenigno Merchan

Sunday, November 5; (domingo, 5 de noviembre)
7:45am  (OLM, English):
tJohn R. Janega, {Simon & Berting Fernandez
tJohn Sullivan, {Maria Delgado
tMagdalena, Constancia, Rafaela Guerrero
tFlorencio, Jeanie & Juan Guerrero
Miguel Bravo (birthday)

9:15am  (OLM, espaiiol):
tJesus y Juan Paulo Cabrales, fSantos Godinez
+Gustavo Marchan Moreno, fAntonia Arroyo
+Juan Moreno, tMaria Elena y Alfonso Patino
tDomitila Arellano, fJaime y Cielo Rodriguez
tAdam Vazquez, tRaul Diaz

9:30am  (SFX, English):
Mass for the Parish Community

11:15am (OLM, English):
tJanet Walsh (for health)
Rosary Mae B. Absin (thanksgiving)

11:30am (SFX, espafiol):
tMaria del Refugio Reynoso, fJuanita Ramirez

1:00pm (OLM, espafiol):
tManuel y Antonio Chauca, tEncarnacion Naula
tZoila y Carlos Ortiz, tMaura Carmona Rangel
tMercedes y Miguel Naula, tMaria Ordofiez
+Rafael Soto, Maria Enedina Soto Alanis
+Constantino Gutierrez
Almas del purgatorio

6:00pm (OLM, bilingual /bilingie):
tPedro Prejoles (1* death anniversary)
tJesus Carchi, tMildred Esmores, tMaria Inclan
tRobert Schalaske, {Felix Diaz Quintuna
tDr. Antonio Barajas, 7Claudio Garcia
tRafael Sanchez

Monday, November 6; (lunes, 6 de noviembre)
7:30am (SFX) Victims of the War in Israel & Gaza
and their families
8:15am (0LM) +Ciro Factor Gallo (5™ anny.), tJeniffer Simos
Sara Lorber

Tuesday, November 7; (martes, 7 de noviembre)
7:30am (SFX) For Sisters Carol, Marie Cecilia & Marisol

8:15am (OLM) tJaime & Cielo Rodriguez, fJanet Karch
+tMaria Emelda Cobos, fJuan Carlos Mesa

Wednesday, November 8; (miércoles, 8 noviembre)
7:30am (SFX) First respondants and their families

8:15am (OLM) fJohn R. Janega (birthday)
tMarta Martinez, fJennifer Simos

31* Ordinary Sunday; 31° Domingo Ordinario...

Thursday, November 9; (jueves, 9 noviembre)
7:30am (SFX)  All Faithful departed/ Los Fieles difuntos
8:15am (OLM) f{Estella Simos (1-year anny.)

tLaura Gallegos, {Segundo Jorge Guaman
tServio Antonio Jacome, {Ronald Litten

Friday, November 10; (viernes, 10 de noviembre)
7:30am (SFX)  Merari Arzate, Ninfa Rangel (80™ birthday)

8:15am (OLM) tMacario Cisneros, fJosefina Cisneros
tJesus Cisneros, tMaria Soria Leon

Saturday, November 11; (sabado, 11 de noviembre)
8:15am (OLM) tAnimas del purgatorio, tAnimas olvidadas
Alexander Calle (32" birthday)

PRAY FOR THEIR HEALING

{OREMOS POR SU SANACION}

Alma Margarita Cruz, Maria Cruz, Riza Cruz
Teresa Estrada, Asuncion Garcia, Carlota Garcia,
Iris Garcia, Iris Gonzalez, Inocencia Hernandez,
Soledad Hernandez, Berenice Lowery, Jose Malave,
Reyna Malave, Lucille Maldonado, John Markwica,
Susano Mendoza, John Mckalanan, Mary Foley,
Yolanda Ortega, Maria Ozuya, Petra Rios,
Guadalupe Salgado, Amber Smith,

Alma Yesica Vazquez, Barbara Walsh

PRAY FOR OUR BELOVED DECEASED
{OREMOS POR NUESTROS AMADOS DIFUNTOS}

Marciano Martinez Cruz
Jada Rose Rebaya, Jennifer Simos,

STEWARDSHIP | MAYORDOMIA

10/29/2023
Our Lady of Mercy (Nuestra Sra. de 1a Merced)
Envelopes (Sobres) $ 7,403.00
Loose (Sin Sobre) $ 4,376.98
GiveCentral (en linca) $ 1,055.00
$12,834.98
St. Francis Xavier (San Francisco Javier)
Envelopes (Sobres) $1,938.00
Loose (Sin Sobre) $ 522.10

GiveCentral (en linea) 3 0.00
$2,460.10

Total $ 15,295.08

We Thank You for Practicing Stewardship!
;Les Damos Gracias por Practicar la Mayordomia!




